Tema 8. La Cultura Han i l’impacte dels Han sobre Àsia Central

La cultura Han 

Els Han són tant els hereus de la cultura antiga com els que l'articulen de forma totalment nova. La cosmologia correlativa i la màgia taoista segueixen sent predominants a la cort, mentre que el pes dels confucians, als que Liu Bang, el fundador de la dinastia,  havia qualificat inicialment de ritualistes i pedants, creix paral·lelament a les necessitats cerimonials de la nova cort. Moltes de les escoles de pensament de la era pre-Qin – com per exemple els mohistes – van desaparèixer, i el confucianisme, que semblava la ideologia dominant dels lletrats, es va tenyir d’un eclecticisme nou: en el pla teòric va assimilar les diverses cosmologies i es va impregnar d’idees taoistes, i en el pràctic es va combinar amb disposicions legistes. De fet, el que els Han anomenen confucianisme és un corpus ampli que inclou totes les teories i pràctiques que són útils al govern centralitzat i burocràtic i que practica un autèntic culte a l’estat: Han Wudi concedia la mateixa importància que el romà August als rituals que legitimen el poder imperial. 

L'intel·lectual mitjà dels Han era confucià en el seu comportament social, aplicava algunes de les idees legistes a l’hora de fer funcionar l’estat, buscava una escapatòria als convencionalismes en el taoisme i utilitzava com marc de referència tot el sistema de correspondències espacio-temporals de la cosmologia correlativa i el yin-yang. La cosmologia correlativa que Zou Yan (actiu a Qi c. 250 aC) havia articulat  - i que l’havia convertit en la figura més influent de Xina des de la segona meitat del segle III aC fins al segle I - havia estat ben visible durant l’imperi Qin, i la seva influència seguia intacta durant el regnat de Han Wudi: les Memòries Històriques de Sima Qian, que va escriure durant aquest regnat, dediquen el triple d’espai a la figura de Zou Yan que a les de Menci o Xunzi. La sistematització de tots aquests elements dissemblants serà obra de Dong Zhongshu (175-105 aC), contemporani de Han Wudi i de Sima Qian, que intentarà englobar en un únic sistema filosòfic els móns humà, natural i sobrenatural. Una cosmologia màgica, que convertia l’emperador en una mena de demiürg i el seu regnat en una successió de presagis fasts i nefasts que els especialistes de la cort havien d’interpretar i que pesaven molt més que qualsevol escola: hi ha una continuïtat evident entre les supersticions obsessives del primer emperador Qin i les dels grans emperadors Han. Dong Zhongshu, un dels més grans pensadors i polítics xinesos de tots els temps, va convéncer l’emperador de crear una doctrina oficial basada en l’articulació del confucianisme i la cosmologia correlativa. Seguint el seu consell, Han Wudi, que fa figura de Constantí del confucianisme, va establir una ortodoxia imperial basada en el confucianisme cosmològic, proscribint les Cent Escoles i fixant els Cinc Clàssics que esdevindrien a partir d’ara la base exclusiva de l’educació de la èlite.  

Tota la cultura Han està impregnada d’un eclecticisme que ho vol englobar tot. La gran empresa col·lectiva dels Han va ser la fixació dels Clàssics: desprès de la crema dels llibres, molts s’havien refet de memòria i calia establir el text correcte. En descobrir-se documents originals que havien estat amagats per lletrats fidels durant la gran prohibició,  es van trobar que tenien versions diferents de les mateixes obres: l’anàlisi textual exhaustiu en que es va basar la fixació dels Clàssics va donar una preponderància inigualada fins ara als confucians. Quan aquests Clàssics es van convertir en els textos que calia memoritzar per aprovar els exàmens, els confucians van passar a controlar durant dos mil·lenis el currículum de tots els funcionaris de l’imperi. Enmig de la disputa per fixar els Clàssics, entorn de l’any 100 aC, Xu Shen va escriure el primer diccionari xinès, el Shuowen, que conté 9.354 caràcters ordenats sota 540 radicals. 

L’interès dels Han per la cosmologia correlativa està sens dubte darrere del gran desenvolupament que hi van tenir l’astrologia i l’astronomia. Els moviments dels cinc planetes van ser consignats amb precisió i es van estudiar les taques solars, mentre els instruments astronòmics guanyaven en precisió i complexitat. Es molt possible també que el sistema de correspondències els facilités la comprensió de la interacció entre fenòmens que no estan en contacte físic, ja que, de fet, la qüestió del magnetisme és més fàcilment plantejable amb aquestes premisses que amb les de la física aristotèlica. El científic més notable va ser Zhang Heng (78-139), que era matemàtic (va calcular el valor del número pi ), astrònom, cartògraf ( va inventar la pauta quadriculada per l'elaboració dels mapes), i va idear un sismògraf capaç de registrar la direcció dels terratrèmols molt lluny de la capital. 

Des del punt de vista literari, les grans aportacions dels Han es van concentrar en la història i la poesia, els dos gèneres més importants de la literatura xinesa. El drama i la novel·la es van desenvolupar molts segles més tard i els escrits filosòfics van aparèixer i desaparèixer, però la poesia i la història hi són des del primer moment i no perden continuïtat fins avui en dia. 


Les Memòries Històriques de Sima Qian i el Llibre dels Han de Ban Gu van ser escrites durant els Han: existia ja una tradició important de textos històrics – el Clàssic dels Documents, per exemple – però és gràcies a aquests dos autors que la història esdevé un gènere literari. Com tots els historiadors xinesos, Sima Qian és en primer lloc un gran recopilador de totes les tradicions anteriors i a la seva obra s'hi troben reproduïdes bona part de les cròniques antigues i les principals sistematitzacions elaborades sota els Han pel que fa a la més remota antiguitat. Però Sima Qian, tot i seguir amb una concepció didàctica de la història -"només els qui coneixien el passat poden dominar el present"- (Shiji, 6)-, tracta aquests materials antics de forma molt més crítica i personal:

He reunit i ordenat les antigues tradicions del país que estaven perdudes o disperses. He examinat de quina forma van succeir les coses, les causes del seu èxit o del seu fracàs, les raons de l'origen i de la decadència, i li he dedicat un total de cent trenta capítols. La meva intenció és investigar els límits que separen els afers dels homes dels afers del cel, analitzar els canvis que s'han produït entre l'antiguitat i el nostre temps i expressar tot això amb la veu d'una sola persona. (Han Shu, 72)


L'obra de Sima Qian es convertirà en un model històric i literari i la seva influència és ben visible no solament a les històries oficials posteriors sinó també als grans prosistes Tang, especialment a Han Yu.


Sima Qian va dividir la seva obra en cinc seccions: el Annals Bàsics, les Taules Cronològiques, els Tractats, les Cases Hereditàries i les Biografies, i aquesta forma va ser adoptada per totes les històries oficials dinàstiques que es van fer a la Xina posteriorment. 


L’altra gran obra històrica de conjunt del període, la Història dels Han de Ban Gu, centrada a diferència de l'obra de Sima Qian, en una sola dinastia, proporciona la pauta definitiva per a les històries oficials dinàstiques que se seguiran escrivint a la Xina durant prop de dos mil anys. Les històries de les dinasties posteriors no van ser obres personals sinó el producte d'equips d'historiògrafs oficials que recopilaven les dades dels arxius imperials de manera rutinària i mecànica i sobre les quals el control exercit pel poder polític imposava greus silencis i distorsions. Però quan segles més tard apareixi el pensament històric crític, l'obra màxima de la historiografia xinesa, el Zizhi Tongjian (Mirall complet per a la il·lustració del govern) de Sima Guang (1019-1086) -una història general de la Xina del 403 ane al 959 ne, acompanyada d'un imponent aparell crític de les fonts- es reclamarà explícitament de l'herència de Sima Qian.


En història, doncs, podem dir sense dubte que les bases de la disciplina científica es posen en temps dels Han. Els trets essencials d'aquesta - la necessitat d'una visió general i complexa, l'anàlisi crítica de les fonts-, si bé fortament desdibuixats durant un llarg període de sis segles, reapareixeran en el moment de la plena maduració literària de la civilització xinesa: l'edat d'or dels Tang i els Song.


També la poesia va conéixer durant els Han un desenvolupament significatiu, per bé que la forma literària predominant,  els fu dels Han,  siguin llargs poemes descriptius, destinats a proporcionar als emperadors Han llargues descripcions de capitals, caceres i sacrificis que, a les mans dels autors menors, els fa semblar llargs catàlegs de plantes i animals. Els fu, malgrat que són el gènere dominant durant els Han, van desaparèixer amb l'ensorrament de la dinastia, juntament amb els palaus i els parcs que aquests funcionaris cantaven per divertir els seus patrons.



Però no tota la poesia Han tenia les mesures ni les pretensions dels fu. Emparant-se en el precedent del Clàssic de la Poesia l'emperador Wudi (140-78 ane) dels Han va crear un departament de música, el Yuefu, per tal de recollir, tal com s'havia fet a l'antiguitat, les cançons populars i polsar així l'estat d'ànim del poble. Aquestes balades, o yuefu, generalment en versos irregulars i que, probablement, es cantaven amb melodies procedents de l’Àsia Central, conserven una gran vivesa gràcies a l'ús d'una llengua molt més directa i col·loquial.



Però el fet més destacable de la poesia Han és la reaparició del shi, la forma métrica del Shijing, el Clàssic de la Poesia. Els shi dels Han ens han arribat recopilats en un bloc de dinou poemes, els Dinou Poemes Antics, i probablement van ser escrits en els segles I i II de la nostra era. És també dins el context de la reacció contra l'excessiva estilització dels fu que cal situar la literatura de l'era Jianan (196-220), corresponent ja a la plena decadència de la dinastia Han. La característica més destacada de l'era Jianan és el seu intens realisme, aplicat tant a descriure un exèrcit en marxa com, el més freqüent, la misèria que va desolar arreu de la Xina la caiguda dels Han i les lluites entre els Tres Regnes. El més important dels Set Mestres de Jianan, Wang Can (177-217) tracta ja el tema dels desastres de la guerra amb una tensa sensibilitat que l’emparenta amb el gran poeta de la dinastia Tang, Du Fu:


La capital de l'oest viu un gran desordre:



arreu els llops i els tigres hi estenen el neguit.  


De nou exiliat, deixo el país del mig 


per refer-me la vida entre els bàrbars de Jing. 


Els pares i els de casa em miren desolats 


i els amics segueixen provant de retenir-me.  


A la sortida del portal no es veu ningú: 


tota la plana esta coberta d'ossos blancs. 


Al camí hi ha una dona d'aspecte famolenc 


que abraça el seu nadó i el posa entre les mates.  


Escolta amoïnada el so dels seus gemecs 


i, eixugant-se les llàgrimes, se'n va sense girar-se. 


«No sé on serà que la mort m'ha de prendre.  


Salvar-nos tots dos, però, ¿com ho faria?» 


Esperono el cavall i la deixo endarrere: 



no ho puc aguantar més, d’escoltar això que diu.  


Pujo, anant cap al sud, l'espadat de Baling: 


només girant el cap ja veig Chang'an al lluny.  


Ara l'entenc, qui deia allò d'un doll de fonts: 


els sospirs em destrossen el cor i les entranyes!

El poema ilustra bé el final d’una època: la ruïna de la capital Chang’an, a la que les feres guanyen territori urbanitzat, la re-barbarització de porcions del territori, la dissolució paulatina de les famílies àmplies, la misèria extrema dels qui emigren per fam, el descens demogràfic que segueix a tot plegat: com és freqüent a Xina, la dinastia desapareixia en un clima d’intens sofriment. 

L’impacte dels Han a Corea, Vietnam i Japó 

La implantació de l’imperi a Xina va repercutir sobre tota Àsia Oriental: no tots els territoris van acceptar de bon grat els canvis que implicava la seva inclusió en el gran projecte imperial dels Qin i els Han. L’arribada i instal·lació dels exèrcits imperials anava acompanyada d’un augment sensible en el ritme de treball per poder fer front a les taxes i a les noves obligacions en els treballs públics i l’esforç militar: a la llarga la integració en la nova superestructura generava una integració – sinització – que comportava alguns avantatges, en especial per les èlits locals; però a curt termini va generar grans moviments de pobles que maldaven per fugir de les noves exaccions i dels violents trastorns polítics que generava aquella era de canvi. Però aquests moviments de pobles introduïen població Han a zones noves i possibilitaven, al seu torn, la inclusió futura de la zona en el marc imperial. Va ser per procediments com aquest que Corea i Vietnam, autèntics finisterres del món xinès, van acabar integrats en el primer imperi, si bé de forma molt diferent: Vietnam com a província i Corea com a colònia, entenent per aquests noms unes porcions mínimes del territori que avui ocupen aquests països. La insularitat del Japó el va deixar completament al marge de les ambicions imperial, però, tot i així, la influència xinesa es va fer sentir de forma inequívoca. 

Corea, que està a cavall entre el món xinès i el d’Àsia Central, havia tingut relacions sistemàtiques des d’època prehistòrica, amb la península de Shandong i amb la de Liaoning, al sud de Manxúria: d’allí semblen haver vingut bona part dels seus habitants que s’haurien barrejat amb les poblacions locals de les tribus Han (nom tribal coreà que no té res a veure amb el de la dinastia Han). Poc després del 6000 aC van aparèixer les primeres comunitats neolítiques caracteritzades per una ceràmica decorada amb pinta clarament emparentada amb la de la propera península de Liaodong: però a diferència de Xina i amb similitud amb el Japó, la base econòmica segueix sent la caça, la pesca i la recol·lecció, s’hi troben poblats petits amb cases semisoterrànies, però no hi ha agricultura. La presència de ceràmica Jomon a Corea indica també l’existència de contactes entre els dos costats de l’estret de Tsushima.

Entre el 2.000 i el 1.000 els canvis són tan evidents que apunten a una arribada important d’emigrants,  tungús o  emparentats amb els anomenats bàrbars rong i di que es movien aleshores pel nord-est de Xina: l’any llegendari dels orígens de Corea, 2333 aC, no està gaire lluny de les dates d’aquests moviments. Va ser també aleshores quan van arribar de Manxúria les tribus dels Puyo (Fuyu en xinès) – originàriament establerts a les vores del riu Sungari (Songhua en xinès) – que s’estaven estenent cap al riu Yalu (Amnok en coreà): amb ells va venir la llengua altaica que parlen els coreans.  Els nou vinguts van aportar la metal·lúrgia del bronze, el conreu de l’arròs i una nova forma d’enterrament en dòlmens. Tot apunta doncs a un augment de la productivitat, associat sempre a la introducció de l’arròs, i a una societat més estratificada, abocada a la guerra i als rituals, com ho eren totes les societats de l’edat del bronze. Però Corea va desenvolupar uns enterraments en dòlmens que són únics al món, tant per les seves mides com per la quantitat: se’n han trobat uns 200.000, el 90% dels quals estan a l’actual Corea del sud. 

Durant el període xinès dels Regnes Combatents, l’estat de Yan, situat al nord-est de Xina i que incloïa l’actual regió de Pequin, es va estendre per la vall del riu Liao fins ocupar i fortificar una part de la regió que avui és Corea del Nord, entorn del riu Yalu: probablement tractava de protegir un comerç fructífer ja que en aquesta zona s’hi ha trobat múltiples monedes xineses d’estil ganivet pròpies del període dels Regnes Combatents. Quan Qin va unificar Xina el 221 aC i va conquerir Yan, va annexionar-se al mateix temps les colònies coreanes de Yan, però en caure Qin i implantar-se la dinastia Han, el control xinès sobre aquesta àrea remota es va esvair. Gràcies a això, un fugitiu d’una sublevació frustrada a la Xina del nord va poder establir-se en aquella zona i el 194 aC hi va fundar dinastia i capital: Choson era el regne i Wiman (Weiman en xinès) en va ser el rei, amb la capital on ara es troba la ciutat de Pyongyang i un territori que controlava una petita part de la conca del riu Yalu. Allí hi van anar a buscar refugi desenes de milers de fugitius del nord-est xinès quan tot aquest món va quedar trasbalsat per les rebel·lions i guerres civils que van acompanyar la caiguda dels Qin. Els primers orígens de Corea es barregen doncs de forma inextricable amb el món xinès: convé recordar que el món d’Àsia Oriental va ser fins ben entrat el primer mil·leni dC un aiguabarreig d’influències més que no pas una suma d’estats nacionals tal i com els concebim avui en dia. 

Durant un temps, els emperadors Han van acceptar la presència del nou regne i fins i tot el van considerar com un estat tampó contra els xiongnu de més cap al nord, concedint-li el nom de guo i al seu rei el títol de wang. Però la política expansionista de Han Wudi, combinada amb una creixent hostilitat respecte als xinesos de Liaodong per part del regne de Choson , i amb la riquesa en sal i ferro d’aquesta zona, va culminar en la conquesta de Choson per part de l’imperi Han el 108 aC. 

Els Han hi van instal·lar quatre guarnicions que ocupaven dos terços de la península i que no van trigar a veure’s reduïdes a una sola, la de Lelang (Nangnang en coreà) centrada altre cop a la ciutat de Pyongyang, mentre el sud del país quedava en mans de les tres grans tribus Han, Chinhan, Mahan i Pyonhan, lluny de la influència xinesa.  Les restes arqueològiques de Lelang donen fe d’una èlit altament lligada al món xinès, amb una creació artística refinada i difícilment distingible, en tècniques i tendències estètiques, de la seva contemporània xinesa.  Al segle I dC la ciutat de Lelang, que controlava la meitat nord de la península, entre els rius Yalu i Han, estava situada com Piongyang en un punt en que el riu Taedong encara és navegable, i era una ciutat de carrers empedrats amb sistemes de drenatge, on s’hi podien trobar sedes, brocats, laques, miralls de bronze, complements per cavalls i carruatges i armes de ferro procedents de Xina, en la que hi vivien 350.000 persones i que rebia regularment delegacions dels pobles japonesos de Yayoi.  La colònia xinesa de Lelang – que mantenia contactes fins i tot amb el sud del Yangzi i el Sichuan - , havia de durar 400 anys, sobrevivint a la crisi de la dinastia Han Occidentals i fins i tot a la caiguda dels Han Orientals. A finals del segle III dC, els xinesos fins i tot hi van fundar encara una segona guarnició, la de Taifang (Taebang en coreà), potser sobre la base de nuclis importants de població xinesa que s’hi hauria refugiat durant els períodes d’inestabilitat de l’imperi Han. 

A diferència de Corea i Vietnam, al Japó les influències xineses hi arribaran molt més diluïdes. Però, a diferència també de Corea – en contacte amb Manxúria i el món de les estepes -, i Vietnam – exposada a un allau d’influències de l’Índia i el sud-est d’Àsia - a Japó la influència xinesa era la única. És per això que els ritmes del continent marcaran, duran les primeres etapes, els del Japó insular. Les influències – i les migracions- li arribaven sobretot via Corea, però ja des de la prehistòria hi van haver també contactes amb les poblacions Yue de les costes sudest de Xina. I no és casualitat que la primera gran arribada d’influències continentals a Japó coincidís amb el moment en que també Corea, Vietnam i tota la Xina del sud estaven sent engolits pels pobles de la Plana Central xinesa. 

 
Amb el període Yayoi, que va del 300 aC al 300 dC, la prehistòria japonesa fa un canvi tan radical que és impossible no atribuir-lo a una emigració important : amb la nova cultura, que es desplega des de Kyushu cap a la plana de Kanto, apareixen plegats el tèxtil, una nova ceràmica, la metal·lúrgia i l’agricultura irrigada. L’arribada dels primers fusos, que indiquen l’aparició del tèxtil, va venir acompanyada de la dels cucs de seda, que devien venir via la colònia coreana dels Han a Lelang, ja que l’exportació de cucs estava prohibida a Xina. La ceràmica segueix feta a mà i conserva la tecnologia anterior però canvia radicalment d’aspecte i abandona les formes barroques que havien caracteritzat la de Jomon a favor de superfícies llises amb una decoració escassa i simple, feta al torn. La metal·lúrgia del bronze i la del ferro van arribar plegades:  com a Xina i Corea, el bronze era el metall del ritual i el poder i amb ell es fabricaven les campanes profusament decorades tan freqüents a l’edat del bronze del món sínic, mentre el ferro s’aplicava tant a les armes com a l’agricultura. Tot i que l’arròs havia arribat ja a Japó a finals del període Jomon via Corea i la costa de Xina, el conreu irrigat requeria una tecnologia molt diferent i va anar probablement lligat a l’arribada d’onades d’emigrants. La presència a Yayoi de monedes i miralls Han és una prova indubtable de contactes  amb Xina – la crònica de la dinastia Han, Hanshu, la dels Han Posteriors, Hou Hanshu, i en especial la de la dinastia Wei, Weizhi, citen expressament intercanvis amb trenta comunitats del poble de Wo, és a dir japonesos -  que devien ser especialment intensos via Corea quan a la península s’hi va establir la colònia Han de Lelang. L’augment de la productivitat agrícola va proporcionar una base econòmica sòlida per una transformació social que s’estén al llarg de 600 anys. La organització social és cada cop més complexa, els graners dels poblats són cada cop més grans i, tot i que les tombes marquen encara una diferenciació de status petita, apareixen ja els rituals que acompanyen la estratificació del poder: les campanes Yayoi del període final tenen les parets massa primes per poder-les utilitzar i només s’expliquen com símbols d’autoritat.

Igual que Corea, Vietnam té una doble filiació i ha estat sempre influida tant per la civilització xinesa com per la del SE d’Àsia. Una llarga història de 1.000 anys d’integració en el món xinès l’individualitza, però, clarament de la resta del SE d’Àsia. 

Amb la implantació de l’imperi,  tot el sud del Yangzi, i amb ell l’extrem meridional que ocupaven Canton i el nord de Vietnam, va acabar sent absorbit pels imperis surgits a la Plana Central, tot i haver generat cultures tan poderoses com la de Chu. Mentre la regió de Vietnam del nord quedava totalment integrada dins del món xinès, tota la resta del sud-est d’Àsia fins i tot la zona de Vietnam del sud coneguda com Champa -  quedava al marge de l’esfera cultural d’Àsia Oriental i es vinculava a l’Índia hindú i budista: malgrat els monsons que els facilitaven els viatges cap al sud al gener i cap al nord al juliol, els xinesos van ser sempre uns elements marginals en els circuits dels mars del Sud que tant importants serien primer pels indis, després pels àrabs i finalment pels europeus. 

Vietnam va tenir una evolució semblant a la de Corea. Però allí probablement la llengua altaica va representar una barrera important  i Corea va generar abans un sentit clar de ser una identitat separada. Vietnam, separat de les valls xineses per un autèntic cinturó epidemiològic, va ser sempre un problema: els moviments dels exèrcits Han pel sud profon anaven acompanyats  d’una mortandat terrible a les sevs files provocada per epidèmies de tota mena, mentre la insalubritat d’aquest finisterre meridional el convertia en un destí que defugien tots els funcionaris influents. El cor de Vietrnam és la conca del riu Roig, el Tonquin, entorn de Hanoi, separada del sud de Xina per muntanyes baixes i per la jungla: una barrera important però no impenetrable. A l’edat del bronze hi va ser important la cultura de Dong-Son (500-300 ac), que va produir uns esplèndids tambors de bronze, i que està emparentada amb els pobles del sud de Xina que van emigrar cap al sud-est d’Àsia. Poc després de la fundació de l’imperi Qin, 221 aC, aquest va ordenar la conquesta de Lingnan el 214 aC. – “el sud de les serralades”, zona que designava les actuales regions de Guangdong, Guangxi i Vietnam del nord.  Les cròniques xineses testifiquen que s’hi va enviar un exèrcit de 500.000 homes, format en gran part per comerciants dels qui es volia desfer i que el canal de Lingju – que va unir la conca del Xijiang, el riu de Canton, amb els afluents del Yangzi - es va fer aleshores  per aprovisionar l’exèrcit.  

En caure els Qin, Zhao Tuo, un antic funcionari d’aquest imperi, es va fer independent a l’antic territori de Lingnan i hi va fundar el regne de Nanyue, “yue del sud”: enmig de la crisi del poder imperial i lluny del centre, l’antiga cultura de Dong-son va resurgir amb força i el mateix Zhao Tuo no va trigar en vestir-se i pentinar-se com els indígenes locals. En fundar-se l’imperi Han, les relacions es van reprendre i el tercer rei Nanyue va anar a la cort Han i va tornar amb una concubina de Hebei, que en morir el rei va agafar molta importància i la va aprofitar per decantar cada cop el regne cap a la òrbita dels Han, multiplicant les ambaixades a la cort de Chang’an. Una sublevació interna, dirigida per un funcionari Yue que, horroritzat per la nova dependència va matar la concubina, el rei i tota la família, va proporcionar als Han un pretext per intervenir:  el 111 aC, l’emperador Han Wudi va enviar 100.000 soldats que van reincorporar tot el Lingnan a l’imperi. 

Amb aquesta conquesta els xinesos van instal.lar a Vietnam un protectorat xinès, que, amb les seves divisions administratives,  taxes i lleves, funcionaris, escriptura xinesa i clàssics confucians, es va superposar sobre la cultura dels poblats. Amb els Han Posteriors, la rebel.lió de les germanes Trung  en el 40-42 dC va propiciar una nova intervenció Han: aquest cop els xinesos van fondre els tambors Dong Son que eren el símbol de la realesa i van trasnformar el protectorat en una província de l’imperi xinès.  

Amb els xinesos va arribar també la introducció massiva del conreu de l’arrós i la zona de Tonquin va generar els excedents suficients per mantenir una ciutat important, Jiaozhi, prop d’on ara hi ha Hanoi, i que va ser el port més meridional dels Han, molt més important en aquell moment que el port proper de Canton. Les dues ciutats vivien sobre territoris petits, ja que a ambdos terriroris la sinització només afectava a les petites planes costeres, mentre les muntanyes dels voltants seguien poblades amb tribus locals, que duien una vida completament diferent a la de la plana:  practicaven una agricultura pel foc, no tenien cap cohesió política, mastegaven betel, es tatuaven profusament el cos, practicaven el totemisme, feien matrimonis lliures,  i mantenien a les seves dones en un status prou elevat com per poder triar marit i heretar propietats.

